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ATINA

PO JEDINSTVENOJ, PRODAJNOJ CENI / SVE UKLJUCENO U CENU:
BUS + SMESTAJ + PANORAMSKO RAZGLEDANJE GRADA

6 DANA AUTOBUSOM

INFORMACIJE za ulazak na teritoriju Gréke saznadete na sajtu
https://www.mfa.gov.rs/lat/gradjani/putovanje-u-inostranstvo/covid-19-uslovi-za-putovanje

Program putovanja sa cenovnikom br. 1 od 25.02.2022.
Atina - kolevka zapadne civilizacije je glavni i najveli grad Grcke. Danasnji grad predstavlja i kosmopolitski centar, dok je starogrcka
Atina bila mocni grad-drZava i poznati filozofski centar. Atina je jedan od najstarijih svetskih gradova, a ime je dobio po boginji Atini,
zastitnici grada. Za Atinu se moZe reci da je grad mitova, grckih bogova i mesto gde se moZe spojiti nespojivo, gde masta postaje lepsa
strana stvarnosti.....
1. DAN putovanja: BEOGRAD - ATINA.
Sastanak grupe u 14.15h (radi preuzimanja obezbedene peronske karte) na glavnoj beogradskoj autobuskoj stanici,BAS“, sa
predvidenih perona od 34 do 41 (ukoliko davalac usluga BAS, drugacije ne odredi). Ulaz na predvidene perone je iz Karadordeve ulice
(preko puta hotela Prezident). Predvidjeno vreme polaska u 15.00 casova. Voznja kroz Srbiju, Makedoniju sa kra¢im usputnim
odmorima.
2. DAN: ATINA.
Dolazak u Atinu u prepodnevnim satima. Panoramsko razgledanje grada autobusom (Trg Omonija, Trg Sintagma gde se nalazi
Parlament i straza Evzona, Olimpijski stadion, Zevsov hram, Hadrijanova vrata, Bajronov spomenik, Nacionalna biblioteka, univerzitet).
Nakon razgledanja slobodno vreme do smestaja u sobe (po hotelskim pravilima oko 15 ¢asova). Slobodno popodne. NOCENJE.
3. DAN: ATINA — ARGOLIDA - ATINA.
Slobodno vreme ili fakultativni celodnevni izlet za ARGOLIDU. Voznja do Korintskog kanala, kraca pauza uz Setnju i razgledanje
kanala. Nastavak putovanja za EPIDAURUS (svetiliste boga Asklepija), obilazak antickog pozorista iz IV veka p.n.e, Cuvenog po svojoj
akusti¢nosti. Nastavak putovanja do NAFPLIONA - jedan od najlepSih gradova Peloponeza, poznat i kao grad tri tvrdave
(srednjovekovna tvrdava “Palamidi, drevna tvrdava “Akronavplia”, otomanska “Bourtzi”). Pesacko razgledanje centra grada i
slobodno vreme za kra¢i odmor. Nastavak putovanja i dolazak u MIKENU. Kraéi odmor uz obilazak Mikene sa razgledanjem cuvenih
Lavljih vrata, grobnica, Artrejeve riznice, ostataka kiklopskih zidina. Povratak u Atinu. NOCENJE.
4. DAN: ATINA — SUNION - ATINA
DORUCAK. Slobodno vreme za individualne aktivnosti (predlaemo $etnju po najstarijem i najlep$em delu Atine — Plaki, Atinskim
bulevarima, istorijskim delom Atine.....) ili moguénost organizovanja popodnevnog fakultativnog izleta do rta SUNION (najjuznija
tacka Atike i najromanticnije arheolosko nalaziSte - Posejdonov hram i uZivanje u veli¢anstvenom zalasku sunca). Povratak u Atinu.
NOCENJE.
5. DAN: ATINA - BEOGRAD
Nakon dorucka, odjava iz hotela. Slobodno vreme ili fakultativni obilazak AKROPOLJA (anticko svetiliSte posveceno boginji Atini
zastitnici grada, po kojoj je grad dobio ime i obilazak anti¢kog lokaliteta na kome se nalaze Parthenon, Erehtejon, Propileji...). Sastanak
putnika u 13.30h na dogovorenom mestu. Polazak za Beograd. No¢na voZnja sa kra¢im pauzama.
6. DAN: BEOGRAD.
Ocekivano vreme dolaska u Beograd u prepodnevnim satima (oko 10 ¢asova), u zavisnosti od uslova na putu i grani¢nih prelaza.

PO JEDINSTVENOJ, PRODAJNOJ CENI / SVE UKLJUCENO U CENU U € PO OSOBI
POLAZAK 29. april

Hotel Athens Mirabello 3* Specijal 169 €

NAPOMENA ZA POLAZAK AUTOBUSA
Obezbedene peronske karte (vaZe iskljucivo za putnike, a ne i za pratioce), bez nadoknade, putnici ¢e moéi da preuzmu od predstavnika Argus Toursa, kod ulaska na
perone, u vremenskom periodu od 45 min. do 30 min. pre programom predvidenog polaska autobusa. Putnici koji u nazna¢eno vreme ne preuzmu peronsku kartu,
obezbedenu od strane Argus Toursa, moci ¢e na peron da udu, iskljuivo sa individualno kupljenom peronskom kartom, koju su u obavezi sami da pribave (trenutna
cena peronske karte iznosi 180 din.). Zbog ograni¢enog vremena zadrzavanja autobusa na peronima, putnici moraju strogo postovati satnicu za sastanak grupe jer u
suprotnom nece se ¢ekati i smatrace se da su odustali od putovanja.

Agencija za privredne registre br. 1819-2005, Banca Intesa: 160-0000000164156-77, PIB 100183496, mat. Br 06677428
Polisa za osiguranje garancije putovanja TRIGLAV OSIGURANJE ADO BEOGRAD br. 470000049527



USLOVI PLACANIJA: Placanje je isklju¢ivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS, na dan uplate.

NACIN PLACANJA: Prilikom rezervacije placa se 40% po osobi, a preostali iznos do pune cene aranfmana gotovinski, platnim karticama najkasnije 25
dana pre pocetka aranZzmana ili preostali iznos do pune cene aranZmana na 3 mesecne rate bez kamate - cekovima gradana koji se deponuju prilikom
rezervacije. U slucaju znacajnih poremecaja na monetarnom trzistu, cena aranzmana podleZe promeni.

ARANZMAN OBUHVATA: Vanlinijski prevoz autobusom (visokopodni ili dabldeker, audio, video opremljenosti, prose¢ne udobnosti, bez obuhvacenih
usluga pica, hrane i dr. tokom putovanja) na relaciji prema programu putovanja, panoramsko razgledanje Atine, tri no¢enja sa doruckom u hotelu 3*
u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama sa pomoc¢nim lezajem, usluge vodica — pratioca prema programu za vreme trajanja aranZzmana, troskove
organizacije putovanja.

ARANZMAN NE OBUHVATA: Medunarodno putno osiguranje, obaveznu gradsku komunalnu taksu_koja iznosi 1,5 € dnevno po osobi, placa se na
recepciji hotela, fakultativne izlete (u organizaciji ino partnera), individualne troSkove i ostale nepomenute troskove. lzvrsilac usluga i pomodi
turistima u mestu odredista je inopartner Izvrsilac usluga i pomo¢ turistima u mestu odredista je inopartner. Organizator putovanja zadrzava pravo
promene redosleda pojedinih sadrZaja u programu. Po ovom programu ne postoji moguénost koris¢enja sopstvenog prevoza.

Polazak autobusa iz Novog Sada datuma navedenog u programu putovanja. Povratak poslednjeg dana u prepodnevnim
satima .

VREME
DESTINACUJA MESTO POLASKA POLASKA MINIMUM DOPLATA
NOVI SAD parking paralelan sa ulicom Sentandrejski put | ugla
ATINA ulice Put Novosadskog partizanskog odreda,iza Nisove 13.00 h 25 PUTNIKA 1.500,00 DIN 1
benzinske stanice

OSIGURANIE: Moguénost pribavljanja medunarodnog putnog osiguranja sa COVID-19 pokricem (nadstandardni program osiguranja) , za drzavljane Republike Srbije i
strane drzavljane sa prebivalistem u Srbiji (uz obaveznu dostavljenu kopiju prijave boravka u R.Srbiji), po uslovima TRIGLAV OSIGURANJA ADO (ul. Milutina Milankovica
7a, Novi Beograd). Obavestenja i uputstva u vezi sa osiguranjem sadrzana su u “OpS$tim uslovima za osiguranje putnika za vreme puta i boravka u inostranstvu” Triglav
osiguranja ADO, koji su Vam na raspolaganju ve¢ prilikom uplate aranZmana. U slucaju zdravstvene intervencije pozvati broj Centra za pomoc EUROP ASSISTANCE +381
11 41 44 105, e-mail: operationsr@europ-assistance.hu

POPUSTI | DOPLATE: Jednokrevetne sobe se rade iskljucivo na upit i doplata iznosi 49 €. Dete od 0 - 11,99 godina u sobi sa dve punoplateine
osobe ostvaruje popust od 10 % samo na specijal cenu aranZmana. Po ovom programu ne postoji moguénost umanjenja za sopstveni prevoz.
Prva promena po vec zaklju¢enom ugovoru je moguéa bez nadoknade, ukoliko programom putovanja nije drugadije precizirano. Kod svake naredne promene vec
zakljuéenog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa ugovora, smesStajnog objekata, itd.) agencija zadriava pravo naplate
administrativnih troSkova u iznosu od 1.000 din po ugovoru, bez obzira da li promena ugovora vec podleZe promeni cene po vaze¢em cenovniku ili obracunu
storno troskova.

FAKULTATIVNI IZLETI | DOPLATE (cene fakultativnih izleta su informativnog karaktera i podloZne su promenama: ARGOLIDA - 45 €, AKROPOLJ u
(cena ukljucuje ulaznicu za obilazak arheoloskog nalazista Partenon, htam Atine Nike, Erehteon, teatar Heroda Atika) — 30 €, SUNION - 15 €. Cena
fakultativnih izleta zavisi od broja prijavljenih putnika, a za fakultativne izlete neophodan minimum od 25 putnika - a u slu¢aju manjeg broja
prijavljenih cena fakultative podloZna je promeni prema uslovima lokalne agencije ino-partnera i organizator izleta zadrzava pravo ponuditi
korigovane, vise cene u odnosu na zainteresovani broj putnika koje isti nisu u obavezi da prihvate. Cena izleta obuhvata prevoz autobusom, ulaznice
(osim za Sunion, placanje ulaznice na licu mesta oko 5 eura, u slucaju da je lokalitet otvoren) i vodenje. CENA PAKET IZLETA (obuhvata obilazak
AKROPOLJA, ARGOLIDE i SUNIONA) iznosi 80 € po osobi. Cena PAKET IZLETA ukljucuje autobuski prevoz do navedenih lokaliteta koje obuhvata
paket i vodenje. Prijave i placanje izleta vrSe se na licu mesta predstavniku agencije inopartnera.

VAZINA NAPOMENA:
Drzavljani Srbije mogu da udu u Grcku, avionom ili preko nekog od otvorenih drumskih prelaza. Za ulazak turista otvoreni su 24 ¢asa sledeci
drumski granicni prelazi:
- sa Bugarskom: Promahonas, Ormenio, Nimfea i Eksohi;
- sa S. Makedonijom: Evzoni, Niki i Dojrani;
- sa Albanijom: Kristalopigi, Kakavia, Mavromati;
- sa Turskom: Kastanjez i Kipi.
Svi putnici koji dolaze u Gr¢ku, moraju prethodno popuniti elektronski obrazac prijave - Passenger Location Form, preko sajta https://travel.gov.gr/
(najmanje 24 casa pre ulaska u Grcku) i pri ulasku prezentovati dobijeni kod.

Sva lica, starija od pet godina, koja dolaze iz drzava ¢lanica Evropske unije (EU) i Sengenskog sporazuma, kao i trideset tri (33) zemlje koje nisu
Clanice EU, koje su pristupile EU sistemu digitalnog sertifikata COVID 19 (Europian Union Digital Covid Certificate, EUDCC), medu kojima je i R.
Srbija, mogu uci u R.Grcku uz posedovanje Evropskog digitalnog sertifikata COVID-19, odnosno:

a) Sertifikata o vakcinaciji, koji je vazec¢i nakon navrsenih najmanje cetrnaest (14) dana od dana vakcinacije protiv virusa COVID 19 i ne vise od devet
(9) meseci nakon zavrsetka osnovne vakcinacije (druga doza), odnosno bez vremenskog ogranic¢enja za putnike koji su primili i buster dozu. Evropski
digitalni sertifikat sadrzi sledece elemente: ime i prezime lica (kako je navedeno u putnoj ispravi), tip primljene vakcine, broj primljenih doza i
datum vakcinacije, ili
b) Sertifikata o prelezanoj bolesti COVID 19, koja je konstantovana laboratorijskim RT-PCR testom ili brzim antigenskim testom (Rapid test).
Evropski digitalni sertifikat o prelezanoj bolesti se izdaje ¢etrnaest (14) dana nakon prvog pozitivnog testa i vazi sto osamdeset (180) dana, ili
c) Negativnog RT-PCR testa, ne starijeg od 72 sata pre ulaska u Grcku, ili negativnog antigenskog (rapid) testa, ne starijeg od 24 casa pre ulaska u
Grcku, na prisustvo virusa COVID 19.
https://www.mfa.gov.rs/gradjani/putovanje-u-inostranstvo/covid-19-uslovi-za-putovanje
Napomena: Prilikom prijave u hotel moze se desiti da mere temperaturu putnicima, a za ulazak u muzeje, zatvorene restorane, kafice, i druge

objekte potrebna je pokazati potvrdu o vakcinaciji, test ne stariji od 24h (rapid) ili 48h (PCR).

VAZNO: Turisticka putovanja, s obzirom na jo3 uvek postojecu proglasenu pandemiju korona virusa, se razlikuje u odnosu na sve dosadasnje, zbog
postojanja posebnih uslova i pravila koja vaze na svim destinacijama i koja se moraju postovati, radi ¢ega insistiramo da se nasi putnici, posebnom
paznjom i odgovornoséu upoznaju sa svim uslovima i okolnostima koje su relevantne za uspesnu i bezbednu realizaciju objavljenih progama. Realizacija
programa putovanja zavisi od imperativnih epidemioloskih mera utvrdenih od strane RS, kao i drZzava tranzita i krajnje destinacije, koje su vazece na
dan pocetka putovanja. Kako su ove mere podlozne stalnim promenama, u zavisnosti od epidemioloskih uslova, te uvodenje novih mera, izmena ili
ukidanje postojecih, kao i sve druge promene i uslovi koji se odnose na putovanje, a ne iskljuCuju njegovu realizaciju, ne mogu biti opravdan razlog za
otkaz ugovorenog putovanja od strane putnika, u smislu novonastalih okolnosti, jer su putnici, kao i organizatori putovanja duzni da prihvate i postuju
sve drzavne odluke i mere vazeée na dan pocetka putovanja, u cilju njegove realizacije. U slucaju da putnik ipak otkaZze ugovoreno putovanje, zbog
promenjenih okolnosti ili ne zapocne putovanje zbog bolesti izazvane virusom Covid-19, pirmenjivace se Opsti uslovi putovanja ¢l. 11, vazeci na dan
zakljuéenja ugovora.


mailto:operationsr@europ-assistance.hu
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Nadalje, obavestavamo putnike da su sve zemlje, u cilju prevencije, usvojile posebne protokole o pojac¢anoj higijeni na javnim mestima i u smestajnim
objektima, a u skladu sa preporukama SZO. Sa tim u vezi, radi postupanja u skladu sa ovim protokolima, hotelski objekti zadrzavaju pravo promene
nacina pruzanja pansionskih usluga, prijema i odjave gostiju, kao i mogucénosti promene uslova pa ¢ak i obustavu pruzanja pojedinih servisa i usluga u
spa centrima, na spoljasnjim i unutrasnjim bazenima, u restoranima, barovima, ili drugim oobjektima i sadrzajima, a sve u cilju bezbednog boravka i
zastite putnika. To znaci da se pojedine usluge i nacini pruzanja istih ne mogu garantovati i podloZni su promenama, u skladu sa preporukama ili
odlukama nadleznih epidemioloskih vlasti, radi ¢ega, s obzirom na postojecu situaciju, prigovori i reklamacije u vezi sa tim ne mogu biti osnovane.
Neophodno je da se svaki putnik, posebno strani drzavljanin, pre izbora destinacije i polaska na putovanje detaljno obavesti o statusu drzave u koju
putuje, ili kroz koju prolazi, te da u skladu sa tim pribavi svu propisanu dokumentaciju. Putnici se upozoravaju da mogu biti podvrgnuti nasumi¢nom
testiranju na destinaciji, da su duzni postovati sva pravila koja se ticu fizicke distance, okupljanja i sl. Na pasoskoj kontroli putnici su obavezni da skinu
masku, radi potvrde identiteta.

Preporucujemo kupovinu putnog zdravstvenog osiguranja koje obuhvata i COVID rizike, radi Vase sigurnosti.

Usluga u restoranima je po principu samoposluzivanja (Svedski sto) ili set menu-a. Ukoliko je samoposluZivanje u pitanju, osoblje hotela ¢e posluzivati
hranu u tanjir klijenata. Osoblje ¢e koristiti masku i rukavice. PosluZivanje obroka moZze biti podeljeno u vise delova, o ¢emu ¢e putnici biti obavesteni
na recepciji hotela. Klijenti ne moraju da nose maske tokom boravka u hotelu, na otvorenom.

Neki hoteli ¢e otkazati Svedski sto, zavisno od broja gostiju i posluZiti ¢e meni ili samo glavno jelo.

Napominjemo da se regulative i preporuke za putovanja menjaju Cesto, stoga postoji moguénost da neki od gore navedenih protokola, bude u
meduvremenu promenjen.

Ovaj program putovanja sacinjen je na osnovu uslova koji su na snazi u trenutku objavljivanja, Sto znaci da, usled okolnosti koje su uzrokovane
epidemijom ili pandemijom Covid -19, ili iz drugih objektivnih razloga, moZe do¢i do promena, na koje organizator putovanja ne moZe uticati, a koje se
ticu raspoloZivosti smestajnih kapaciteta,nacina usluzivanja obroka, odsustva pojedinih sadrzaja u hotelu, vaZzecih pravila za pojedine vrste prevoza,
pravila za prelazak granica i sl. $to molimo da imate u vidu. U slu¢aju napred navedenog, organizator putovanja zadrzava pravo promene smestajnog
kapaciteta na licu mesta, u okviru uslova predvidenih Zakonom.

Imajudi uvidu specificnost novonastale situacije usled pandemije Covid -19, obaveza je putnika da se precizno upozna sa zdravstvenim i svim drugim
propisanim uslovima ulaska u zemlju odredisne destinacije (kao i zemlje u tranzitu) isto tako i o uslovima napustanja iste i povratka u Republiku Srbiju,
koji su vaZzeci u periodu realizacije putovanja, te da te uslove striktno postuje, kao i da sledi propisana pravila ponasanja i uputstva nadleznih u svim
segmentima putovanja. Organizator putovanja nema bilo kakvih ingerencija niti mogu¢nosti da predvidena pravila i uslove menja, niti da svoje putnike
amnestira od eventualnih posledica krSenja obvezujucih normi. Obaveza je putnika da poseduju u toku putovanja masku i rukavice.

S obzirom na novonastalu situaciju, procedure na grani¢nim prelazima kao i na mogucénost nastupanja nepredvidenih situacije,i u toku putovanja,
organizator putovanja ne moZe garantovati predvidenu satnicu dolaska na destinaciju i povratka, te iz istih razloga zadrZava pravo promene rute
putovanja (grani¢ni prelaz ili pak zemlja tranzita mozZe biti promenjen, kao i pravo promene redosleda odvijanja pojedinih sadrzaja iz programa
putovanja. U zavisnosti od trenutne situacije, i radi potpune i bezbedne realizacije programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za
eventualna kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji nije u moguénosti da utice.

Putnik potvrduje da je upoznat sa mogucnostima promene formalnih uslova zahtevanih od strane nadleinih epidemioloskih i drzavnih vlasti, od
trenutka zakljucenja ugovora pa do zavrsetka putovanja, koji se uslovi moraju postovati, a kako se radi o opSte poznatim okolnostima koje se, u ovoj
specificnoj opsteprisutnoj situaciju menjaju iz dana u dan, ove promene (popunjavanje odredenih formulara na granici, posebni testovi koje zahteva
odredisna ili tranzitna zemlja, eventualna izolacija itd.) ne predstavljaju opravdan razlog za eventualni otkaz putovanja, i osnov isklju¢enja primene
Opstih uslova organizatora putovanja.

NAPOMENE: U slucaju promena cena: goriva, putarina, parkinga, tunela, vinjeta-putna taksa u odnosu na dan izlaska programa — cena je podloZna promeni.
UPOZORENJE: Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranfmana. VAZNO: Upozoravaju se putnici da zbog
postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji mogucnost zadrZzavanja autobusa na granicnom prelazu radi regulisanja povracaja sredstava po
osnovu TAX FREE, pa Vas molimo da to imate u vidu. Organizator putovanja nije ovlas¢en i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u
obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Pasosi drZavljana Republike Srbije koji putuju u zemlje EU moraju imati rok
vazenja minimum 180 dana (6 meseci) od dana ulaska na teritoriju EU. Molimo putnike da vode racuna o vaznosti putnih isprava, narocito decijih. Preporucuje se
putnicima da se o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna novcana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informisu na sajtu Delegacije EU

u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Agencija ne snosi odgovornost u slucaju da pogranicne vlasti onemoguce
putniku ulaz na teritoriju EU. Molimo da uzmete u obzir da postoji mogucnost da neki od sadrzaja hotela ne budu u funkciji usled objektivnih okolnosti, kao i da usled
drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta, ili trznih centara, prodavnica, restorana,muzeja,...... ne rade. Oznaka kategorije hotela u
programu je zvani¢no utvrdena, i vazeca na dan zaklju¢enja ugovora izmedu organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne naknadne promene koje organizatoru
putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne Postovani putnici, Zelimo da Vas upozorimo da usled svetske ekonomske krize moze do¢i do opadanja kvaliteta i servisa
hotelskih usluga, na svim destinacijama, na Sta Argus Tours ne moZe imati uticaja. Vazno obavestenje - Obavestavaju se putnici, s'obzirom na postojecu situaciju,
uzrokovanu kretanjem velikog broja migranata i vanrednim nepredvidivim okolnostima na pojedinim grani¢nim prelazima, granicni prelaz ili pak zemlja tranzita mogu
biti promenjeni, u odnosu na ono $to je navedeno u programu putovanja, u zavisnosti od trenutne situacije, i radi potpune i bezbedne realizacije programa, sa tim u
vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za eventualna kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji, nije u moguénosti da utice. Predviden raspored
priviemenog zaustavljanja: - Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3 do 4 sata voznje na usputnim stajaliStima, a u zavisnosti od raspoloZivosti
kapaciteta stajalista i uslova na putu.

Napomena za raspored sedenja: Raspored sedenja u prevoznom sredstvu odreduje se kompjuterski u zavisnosti od kapaciteta i tipa
istog.

OPIS HOTELA: Athens Mirabello 3* ili sli¢ni - Gradski hotel, lociran u Sirem centru Atine, u blizini Trga Omonia i Arheoloskog muzeja. U sklopu hotela
nalazi se bar, restoran, internet cafe. Sve sobe su dvokrevetne ili dvokrevetne sa pomoc¢nim lezajem, sa TWC-om, SAT TV-om, klima uredajem,
telefonom, fenom i sefom (posebno se placa na licu mesta). Usluga: noc¢enje sa doruckom (Svedski sto - samoposluzivanje).
https://www.athens-mirabello.gr/

Napomena za smestaj:

U sluéaju nastupanja opravdanih razloga, i nemogucnosti smestaja u odabranom hotelu, moZe doc¢i do zamene ugovorenog smestaja, u okviru hotela
koji su navedeni u programu ili sli¢ni, o ¢emu cete biti obavesteni bez odlaganja, uz poziv da se pismeno saglasite sa izmenom ugovora o putovanju.
Ukoliko eventualnu zamenu ugovorenog smestaja ne prihvatite, moZete odustati od putovanja, bez ikakvih posledica.

AranZman je raden na bazi od minimum 45 putnika, u suprotnom, krajnji rok za obavestavanje o otkazu aranZmana je 5 dana pre
datuma polaska. Molimo putnike da 48 sati pred put pozovu agenciju radi potvrde mesta i vremena polaska.
Molimo Vas da se pre zakljucenja ugovora o putovanju upoznate sa programom putovanja i Opstim uslovima putovanja agencije Argus Tours,
kao i sa Opstim uslovima medunarodnog putnog osiguranja-Triglav osiguranje.
Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja Agencije ARGUS TOURS.
Licenca OTP 89/2021 od 04.10.2021., kategorija A
TP MLADOST TURIST DOO NASTUPA U SVOJSTVU POSREDNIKA U PRODAJI TURISTICKOG ARANZMANA
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